NORMAS GENERALES
PARA LA PRESENTACION
DE ORIGINALES

La revista Aragon en la Edad Media se publica con una periodicidad anual y re-
coge investigaciones originales o balances historiograficos inéditos sobre la historia me-
dieval de cualquiera de los antiguos territorios de la Corona de Aragon. El consejo edi-
torial estd formado por especialistas reconocidos en la materia de ambito internacional.
Se aceptan articulos en castellano, catalan, inglés, francés, italiano y portugués. La re-
vista esta indexada en mdltiples bases de datos: DICE, RESH, MIAR, ISOC, Regesta
Imperii, Latindex, Dialnet, Repertorio de Medievalismo Hispanico, etc.

Los originales se remiten a lo largo de todo el afio al correo aragonem@unizar.es
en fichero adjunto con formato digital doc. La revista se reserva el derecho de rechazar
cualquier original que, por criterios formales o de calidad, considere que no es necesario
que inicie el proceso de evaluacion. Dicha decision se comunicara a los autores en un
plazo maximo de un mes desde la fecha de recepcion. No se admiten estudios que, si-
multaneamente, se hallen en proceso de evaluacion para su edicion en otra revista
cientifica. Cuando la direccion de la revista confirme la admision a tramite de un articu-
lo éste pasara a ser revisado por al menos dos evaluadores externos. En un plazo maxi-
mo de tres meses desde la fecha de recepcion se informara sobre la aceptacion o rechazo
del mismo. Si los articulos superan el proceso de evaluacion, los autores deberan incor-
porar, en su caso, las modificaciones sugeridas por los evaluadores. Ademas, deberan
adaptar escrupulosamente los originales al formato requerido por la revista. De otro mo-
do, la direccion se reserva el derecho de devolvérselos a los autores y no publicarlos
hasta que lo cumplan. Cuando un texto haya sido profundamente reestructurado
podréa ser sometido a un nuevo proceso de evaluacion para confirmar su edicion. Las
primeras pruebas de impresion de los articulos siempre seran corregidas por la direccion
de la revista. Los derechos de edicion corresponden a Prensas Universitarias de Zarago-
za.Finalmente, los autores recibiran una separata del articulo en formato pdf.

Los articulos no podran superar la extension de 95.000 caracteres (notas, espa-
cios y bibliografia incluidos). Después del titulo en el idioma original del articulo se in-
cluira su traduccion al inglés. Después se indicard el nombre y apellidos del autor v,
debajo, la institucion en la que desarrolla sus actividades en el idioma original. Los es-
tudios iran precedidos de sendos resumenes de entre cinco y diez lineas en castella-
no y en inglés. Asimismo, se incluirdn de tres a cinco palabras clave (keywords) en
castellano e inglés. Debera constar explicitamente el titulo del trabajo (preciso y
breve, conteniendo el mayor nimero posible de palabras clave). Si es muy largo, se
recomienda la division en titulo y subtitulo.

Por lo que respecta al texto, se remitira preferentemente en formato Word en
un unico documento o archivo; en caso contrario, se indicara en hoja aparte el
nombre de cada documento Yy su orden. Para evitar confusiones, los originales
habran de presentarse con las paginas numeradas de forma correlativa. El interlinea-
do, los margenes, tipo de letra y otras caracteristicas de formato seran uniformes, con
la Unica excepcion de las citas extensas, que llevaran sangria mayor y un cuerpo de
letra menor. Las citas que no vayan en parrafo aparte se presentaran entrecomi-
Iladas, nunca en cursiva.

Las llamadas de nota iran tras el signo de puntuacion cuando acomparien a
éste. No se debe dejar ninglin espacio antes de la llamada de nota, vaya ésta tras
signo de puntuacién o tras cualquier letra.
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Las ilustraciones, si las hubiera, se entregaran en formato tiff —con una re-
solucion de 300 ppp— por separado con sus pies, indicando cual ha de ser su ubica-
cién aproximada en el texto. Se aportara la informacion pertinente acerca de su pro-
cedencia y sobre la propiedad de las imagenes. Para el resalte o grafismo enfatico se
evitara el uso de negritas, mayusculas y subrayados y se usaran cursivas. En relacion
con los distintos apartados y subapartados, se evitaran en la medida de lo posible
numeraciones innecesarias (el cuerpo de la letra, su estilo y su ubicacién en la
pagina reflejaran adecuadamente la jerarquia de los epigrafes).

Las citas bibliogréficas se integraran en el texto principal del articulo mediante
el sistema Harvard segun el modelo (Apellido del autor, afio: paginas), por ejemplo:
(Lacarra, 1972: 13-18). Las entradas del apartado bibliografico del final del articulo se
compondran siguiendo las pautas que se indican a continuacion:

- Articulo de revista: APELLIDO del autor, Inicial del nombre. (Afio), «Titulo
del articulo», Titulo de la revista, volumen, nimero, paginas. Ejemplo: LA-
CARRA, J. M. (1979), «Introduccion al estudio de los mudéjares aragoneses»,
Aragon en la Edad Media, 2, 7-22.

- Libro completo: APELLIDO del autor, Inicial del nombre. (Afio), Titulo, Lu-
gar de edicion, Editorial. Ejemplo: LACARRA, J. M. (1972), Aragon en el
pasado, Madrid, Espasa-Calpe.

- Capitulo de libro: APELLIDO del autor, Inicial del nombre. (Afio), «Titulo
del capitulo» en Inicial del nombre y Apellido del responsable de edicion del
libro (mencién de responsabilidad en abreviatura: coord., dir., ed.), Titulo del
libro, Lugar de edicion, Editorial, paginas. Ejemplo: SANCHEZ, M. (2010),
«La monarquia y las ciudades desde el observatorio de la fiscalidad» en J. A.
Sesma (coord.), La Corona de Aragén en el centro de su historia, 1208-1458.
La Monarquia aragonesa y los reinos de la Corona, Zaragoza, Grupo de In-
vestigacion CEMA, 45-66.

Por ultimo, los originales habran de atenerse a los siguientes criterios. En las
abreviaturas se situara el punto antes de la letra volada (ejemplos: M.2, n.°). No se
confundirén abreviaturas con simbolos: éstos no llevan punto al final ni marca de
plural (km, g, h). No se separaran las letras de las siglas entre si mediante puntos ni
espacios. En plural las siglas son invariables (los PC, las ONG, los ISBN). Las pa-
labras se separaran con un solo espacio, nunca con dos o mas. Figuraran en cursiva
todas las palabras —excepto nombres propios— Yy expresiones aisladas que no estén
en el idioma principal del articulo. Figuraran con tilde y con diéresis las mayusculas
que las exijan, en castellano o en cualquier otro idioma. No se dejara espacio antes
de los signos de puntuacion simples (punto, coma, dos puntos, punto y coma, pun-
tos suspensivos) ni antes de la primera palabra ni despues de la ultima de un
texto entrecomillado, entre paréntesis, entre corchetes, entre signos de interrogacion o
exclamacion y entre rayas.

La raya o guion largo (—), de uso equivalente al de un paréntesis, debe dis-
tinguirse perfectamente del guion corto (-). No afiadir punto tras cierre de inter-
rogacion o exclamacion ni, por descontado, tras los puntos suspensivos, que
siempre seran tres. Como comillas principales se usaran las latinas (« »). Si una par-
te de un texto entre comillas latinas lleva comillas, se emplean las inglesas (*“ 7).



Cuando se define o traduce una voz, esta Ultima se escribe en cursiva y la defi-
nicion/traduccion entre comillas simples (° ) y enredonda.

Si hay apéndice documental, los documentos irdn numerados en caracteres
arabigos, y en cada uno de ellos se hara constar la fecha (afio, mes y dia) y lugar, el re-
gesto y la signatura. Las referencias a Archivos se daran desarrolladas la primera vez
que aparecen. Después se utilizaran las siglas, sin puntos entre ellas (ACA, AHN).
Cuando se cita un folio (f.) o folios (ff.) de un manuscrito o impreso, debera especifi-
carse si se trata del recto (f. 1 o 1r) o del verso (f. 1v).



